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Qualité imbattable

Application universelle

Les plaques adhésives «Sticky Stuff» d'INFORS HT sont adaptées a maintenir
tous flacons de culture (la vitesse maximum d'agitation depend de la forme et
de la surface de contact de la fiole).

Adapté a une utilisation intensive

Pour les applications demandant de forts transferts d’oxygéne: jusqu’a 300
rpm sont possibles (en fonction du flacon utilisé).

Forme carrée pratique

Le format 200 x 200 mm permet de placer facilement les petits flacons et
rend son remplacement facile.

- ——

Les propriétés adhésives sont conservées sur une large plage de température.

Fioles faciles a retirer

Les flacons sont retirés sans effort en exercant une poussée faible et
continue sur le haut de la fiole: utilisation plus sdre.

Nettoyage aise
Brosser simplement la surface sous I'eau courante et les propriétés adhési-
ves sont récupérées. Si nécessaire, un détergent doux peut étre utlisé.

Désinfectable

Désinfecter uniquement avec des composés d'ammonium quaternaire.

Les données sur la vitesse maximum de rotation sont va-

lables uniquement avec un remplissage des fioles de 20%
du volume de celles-ci. Les fioles et les plaques adhésives
doivent étre intactes, non endommagées, propres, séches
et non-grasses. Informations non contractuelles.

Schott Duran® fioles d’Erlenmeyer:

Utilisable sur plateau universel

Il peut étre utilisé sur les plateaux universels comportant des orifices taraudés.

» Facile a remplacer 25-750 max. 200 rpm
Application sur la surface du plateau sans bulles quand la plaque est 1000 mE max. 250 rpm
2000 ml: max. 250 rpm
3000 ml:

5000 ml: max. 250 rpm

H _ H H Corning fioles d’Erlenmeyer en plastique:
> Unlque prOdurt typlque 125-3000 ml: max. 200 rpm

p

Corning fioles de Fernbach en plastique:
d IN FO RS HT 3000 ml: max. 250 rpm

Toutes les données sont relatives aux agitateurs de

50 mm de g@. Il est possible de travailler avec une vitesse
sensiblement plus élevée avec des agitateurs de 25 mm
de @.

L'ensemble de ses caractéristiques sont spécifiques au produit INFORS HT
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uniquement: «Sticky Stuff» vert. 1
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Infors AG Infors GmbH Infors UK Ltd Infors Sarl Infors Benelux BV Infors Canada

Headoffice, Suisse
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headoffice@infors-ht.com

infors.de@infors-ht.com

infors.uk@infors-ht.com

infors.fr@infors-ht.com

infors.bnl@infors-ht.com

infors.ca@infors-ht.com

info@infors-ht.com.cn

Pour plus d'informations, consulter: www.infors-ht.com I N FO RS m



